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PROYECTO DE INFORME

preparado por la Secretaria

1. La Asamblea examiné los siguientes puntos del orden del dia consolidado
(documento A/68/1): 1 a 4, 6, 9.ii), 10, 12, 18, 22 y 23.

2. Los informes sobre dichos puntos, con excepcion del punto 12, figuran en el proyecto de
informe general (documento A/68/10 Prov.).

3. El informe sobre el punto 12 figura en el presente documento.

4, El Sr. Konstantinos GEORGARAS (Canada), presidente de la Asamblea de la Union del
PCT, presidié la reunion.


https://www.wipo.int/edocs/mdocs/govbody/es/a_68/a_68_1.pdf
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PUNTO 12 DEL ORDEN DEL DIA CONSOLIDADO
SISTEMA DEL PCT

Propuestas de modificacion del Reglamento del PCT vy de las Directrices de la Asamblea de la
Unidén del PCT

5. Los debates se basaron en el documento PCT/A/58/1.

6. SECRETARIA: El presente documento, PCT/A/58/1, recoge cuatro series de propuestas
de modificacion del Reglamento del Tratado de Cooperacion en materia de Patentes (PCT) y
una serie de propuestas de modificacidon de las Directrices de la Asamblea de la Union del
PCT. Todas estas propuestas han sido examinadas y aprobadas por el Grupo de Trabajo del
PCT o por el Comité de Cooperacion Técnica del PCT. Las examinaré una por una,
comenzando por las propuestas de modificacion del Reglamento del PCT. Las modificaciones
propuestas en el Anexo | se refieren a la tramitacion electrénica de las solicitudes
internacionales. Las propuestas introduciran el requisito de facilitar una direccion de correo
electrénico y un numero de teléfono de al menos una persona a la que deba dirigirse la
correspondencia, con el fin de facilitar la tramitacién de las solicitudes internacionales, permitir
la exclusién de determinados datos personales del acceso publico y proporcionar una base
para que la Oficina Internacional registre los cambios en la direccidén para la correspondencia
una vez vencidos 30 meses desde la fecha de prioridad. Las modificaciones propuestas en el
Anexo |l corrigen el texto en francés de la regla 26.3ter relativa a las situaciones en las que la
Oficina receptora emite una invitacién a subsanar defectos relacionados con el idioma prescrito
de la solicitud internacional. Las modificaciones propuestas en el Anexo Il aclaran el
tratamiento de una solicitud internacional que se considera retirada tras no haberse facilitado
una copia electronica de una solicitud presentada en papel después de que la Oficina receptora
haya emitido una invitacion a tal efecto. Las modificaciones propuestas en el Anexo IV
permitiran el uso del formato de los proyectos de acuerdo previstos en el articulo 16.3.b), y en
el articulo 32.3), entre la Oficina Internacional y cada oficina u organizacion que actie como
Administracion internacional, tal y como se proponen en los anexos del documento PCT/A/58/2.
La fecha de entrada en vigor propuesta y las disposiciones transitorias para estas disposiciones
se recogen en el parrafo 4 del documento. Se propone que entren en vigor el 1 de julio

de 2027, salvo las disposiciones relativas al formato de los proyectos de acuerdo previstos en
el articulo 16.3.b), y en el articulo 32.3), que entrarian en vigor el 1 de enero de 2028,
coincidiendo con la fecha propuesta para la entrada en vigor de los nuevos acuerdos que figura
en el documento PCT/A/58/2. En cuanto a las modificaciones propuestas a las Directrices de la
Asamblea del PCT relativas al establecimiento de importes equivalentes de determinadas
tasas, estas se recogen en el Anexo VI. Dichas propuestas tienen por objeto agilizar el proceso
de establecimiento de importes equivalentes para las tasas del PCT en las distintas monedas,
eliminando tramites innecesarios para la Oficina Internacional y las Oficinas receptoras, y
reduciendo el tiempo que transcurre entre las variaciones de los tipos de cambio y la entrada
en vigor de un nuevo importe equivalente. La fecha propuesta para la entrada en vigor de las
modificaciones de las Directrices es el 1 de enero de 2027, con sujecion a las excepciones
establecidas en el parrafo 7 del documento, que se refieren a la transicién entre las Directrices
actuales y las modificadas. En dicho parrafo se propone asimismo que la Asamblea invite al
Grupo de Trabajo del PCT a revisar las Directrices dos anos después de su entrada en vigor,
con el fin de estudiar cualquier otra simplificacion en el establecimiento de importes
equivalentes que pueda mejorar aiin mas el proceso.

7. IRLANDA: La Unién Europea y sus Estados miembros conceden gran importancia al
Sistema del PCT, que constituye una piedra angular de la OMPI. Su Grupo de Trabajo del PCT
desempena un papel fundamental a la hora de respaldar su funcionamiento eficaz y garantizar
que siga siendo adecuado para su finalidad. Al igual que otros érganos técnicos de la OMPI,
desempefa un papel esencial en el mantenimiento y la modernizacién de los sistemas de


https://www.wipo.int/edocs/mdocs/govbody/es/pct_a_58/pct_a_58_1.pdf
https://webcast.wipo.int/video/A_68_2026-07-13_101018ea-c8d7-4746-aeb3-08ded6a77707?lang=en&startTime=1127.34
https://webcast.wipo.int/video/A_68_2026-07-13_101018ea-c8d7-4746-aeb3-08ded6a77707?lang=en&startTime=1441.36
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registro de la OMPI. Por lo tanto, lamentamos que la decimonovena reunion del Grupo de
Trabajo del PCT no haya podido aprobar su orden del dia y, en consecuencia, no haya podido
proseguir con su labor sustantiva. Los bloqueos procedimentales de este tipo corren el riesgo
de socavar el funcionamiento eficaz de dichos sistemas, asi como la credibilidad de la OMPI a
la hora de cumplir sus funciones fundamentales como foro multilateral eficaz y que funcione
correctamente. La Unién Europea y sus Estados miembros esperan que se pueda encontrar
una via viable para avanzar, en un espiritu de dialogo y cooperacién, que permita al Grupo de
Trabajo del PCT reanudar su labor técnica lo antes posible. Subrayamos, a este respecto, que
debe respetarse plenamente la Declaracion concertada que figura en la nota a pie de pagina 4
del articulo 7 del Tratado de la OMPI sobre la Propiedad Intelectual, los Recursos Genéticos y
los Conocimientos Tradicionales Asociados (Tratado GRATK). La Unién Europea y sus Estados
miembros mantienen su compromiso de participar de forma constructiva en el debate con el
objetivo de centrar la atencion en la misién fundamental del Grupo de Trabajo del PCT, a
saber, garantizar el funcionamiento fluido, eficaz y eficiente del Sistema del PCT. A este
respecto, la Union Europea y sus Estados miembros apoyan la adopcion de las modificaciones
propuestas al Reglamento del PCT, tal y como recomendé el Grupo de Trabajo del PCT en su
decimoctava reunion.

8. BRASIL: La delegacion brasilefia desea expresar su apoyo a todos los documentos que
se estan examinando en el orden del dia de hoy. En patrticular, nos gustaria destacar la
prorroga del nombramiento del Instituto Nacional de Propiedad Industrial del Brasil (INPI) como
Administracion encargada de la busqueda internacional y del examen preliminar internacional
(ISA/IPEA) en el marco del PCT, como figura en el documento PCT/A/58/2, Anexo lll. En lo que
respecta a la labor del Grupo de Trabajo del PCT, deseamos recordar la flexibilidad y el sentido
de la responsabilidad demostrados por la delegacién brasilefia, lo que ha permitido que las
modificaciones propuestas en el documento PCT/A/58/1 —que acaba de presentar la directora
general adjunta Lisa Jorgenson— se sometan a la consideracion de esta Asamblea de la Union
del PCT. Durante la preparacion de la decimonovena reunion del Grupo de Trabajo del PCT, la
delegacién del Brasil cumplio todos los requisitos de procedimiento necesarios para solicitar la
inclusion de un punto del orden del dia relativo al Tratado GRATK de la OMPI. Dicho punto
quedé debidamente reflejado en el proyecto de orden del dia de la decimonovena reunion del
Grupo de Trabajo, tal y como figura en el documento PCT/WG/19/1 Prov. 2. Ademas, la
delegacién del Brasil presentd una propuesta, el documento PCT/WG/19/10, con el apoyo del
Grupo de Paises de América Latina y el Caribe (GRULAC), lo que refleja, una vez mas, nuestra
flexibilidad. El documento mencionado anteriormente contenia una propuesta para iniciar los
debates en el Grupo de Trabajo del PCT en la sesion siguiente a la décima adhesion o
ratificacion del Tratado GRATK, basandose en una evaluacion técnica y juridica elaborada por
la Oficina Internacional sobre la necesidad de introducir modificaciones en el Reglamento del
PCT yl/o en las Instrucciones Administrativas a la luz del Tratado GRATK. De hecho, tal y como
hemos subrayado en repetidas ocasiones, cualquier trabajo técnico preliminar en dicho érgano
consultivo no prejuzgaria la eventual necesidad de introducir modificaciones en el Reglamento
del PCT o en las Instrucciones Administrativas. Ese debate serviria Unicamente para respaldar
las deliberaciones fundamentadas de la Asamblea del PCT, de conformidad con la Declaracién
concertada en virtud del articulo 7 del Tratado GRATK, que fue adoptada por consenso por
todos los miembros de la OMPI en 2024. Por lo tanto, lamentamos que el Grupo de Trabajo
haya concluido su decimonovena reunion sin haber podido siquiera iniciar su labor técnica.
Brasil mantiene su pleno compromiso de colaborar de forma constructiva con usted, con la
Secretaria y con todas las delegaciones para garantizar que el Grupo de Trabajo del PCT
pueda cumplir su funcidon como espacio de dialogo inclusivo y respetuoso.

9. EL SALVADOR: El Salvador tiene el honor de intervenir en nombre del GRULAC. El
Grupo expresa su pleno apoyo a la designacién del Instituto Mexicano de la Propiedad
Industrial (IMPI) como administracion encargada de la busqueda internacional y del examen
preliminar internacional en virtud del PCT al considerar que contribuira a fortalecer el sistema
del PCT y ampliar su acceso y uso efectivo en la regién. En tal sentido alentamos a la



https://webcast.wipo.int/video/A_68_2026-07-13_101018ea-c8d7-4746-aeb3-08ded6a77707?lang=en&startTime=1533.87
https://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=654073
https://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=655011
https://webcast.wipo.int/video/A_68_2026-07-13_101018ea-c8d7-4746-aeb3-08ded6a77707?lang=en&startTime=1768.72
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Asamblea de la Unién del PCT a designar al IMPI como ISA/IPEA. Asimismo el GRULAC
respalda firmemente la extension de las designaciones del INPI y el Instituto Nacional de la
Propiedad Industrial de Chile (INAPI) en reconocimiento de su experiencia técnica y de su
valiosa contribucion al funcionamiento eficiente y de alta calidad del Sistema. Por lo anterior,
alentamos a la Asamblea de la Unién del PCT a prorrogar la designacion del INPI y del INAPI
como ISA/IPEA hasta 2037. Nuestro Grupo también apoya la propuesta de iniciar
deliberaciones técnicas que permitan a los Estados miembros examinar de manera informada
los posibles ajustes al Reglamento del PCT y a las Instrucciones Administrativas en el marco
del Tratado GRATK. En este sentido consideramos que la ausencia de consenso no debe
impedir la celebracién del debate ni limitar el desarrollo normal de las discusiones entre los
miembros. El GRULAC reitera la importancia de preservar los principios que rigen el
funcionamiento de los érganos multilaterales en particular el derecho de los Estados miembros
a proponer ¢ incluir puntos en el orden del dia sobre asuntos de su interés para su debida
consideracion.

10. ALEMANIA: El Grupo B considera que es prematuro que el Grupo de Trabajo del PCT y
la Asamblea del PCT debatan modificaciones del Reglamento del PCT como consecuencia del
Tratado GRATK de la OMPI. Recordamos a los Estados miembros que la nota a pie de pagina
del Tratado insta a las Partes Contratantes a examinar la necesidad de introducir
modificaciones. El debate solo podra tener lugar una vez que el Tratado haya entrado en vigor
y existan Partes Contratantes del Tratado que soliciten dicho debate por parte de la Unién del
PCT. Lamentamos que se haya suspendido el Grupo de Trabajo del PCT. Dicho 6rgano
deberia ser un érgano técnico centrado en el funcionamiento eficaz del Sistema del PCT.
Resulta inadecuado que ese debate no haya podido llevarse a cabo debido a la insistencia de
algunos Estados miembros en celebrar un debate prematuro.

11. FEDERACION DE RUSIA: La Federacién de Rusia tiene el honor de formular una
declaracién en nombre del Grupo de Paises de Asia Central, el Caucaso y Europa Oriental
(CACEEC). Agradecemos sinceramente a la subdirectora general, la Sra. Jorgenson, y a la
Secretaria la elaboracion del documento PCT/A/58/1 relativo a las modificaciones del
Reglamento del PCT. Consideramos que las modificaciones propuestas contribuiran
positivamente a mejorar los procedimientos administrativos, a potenciar la eficiencia de la
interaccion con los solicitantes y a garantizar la proteccion adecuada de los datos personales
en el marco del sistema internacional de patentes. Asimismo, acogemos con satisfaccion la
recomendacion del Comité de Cooperacién Técnica del PCT de prorrogar el nombramiento de
las 25 ISA/IPEA existentes por un nuevo mandato hasta el 31 de diciembre de 2037.
Apoyamos, en particular, la prérroga del mandato del Servicio Federal de Propiedad Intelectual
(Rospatent) y de la Oficina Eurasiatica de Patentes de la Organizacion Eurasiatica de Patentes
(EAPQO) como ISA/IPEA, cuyas actividades desempeian un papel importante en el
funcionamiento eficaz del sistema de patentes en la region euroasiatica.

12. CHINA: China apoya la mejora continua del Reglamento del PCT. Las modificaciones
propuestas contribuirdn a mejorar la eficiencia en la tramitacién de las solicitudes
internacionales y a aumentar la facilidad de uso del Sistema del PCT. Esto también
proporcionara a las Oficinas receptoras y a los solicitantes unas normas mas claras y
predecibles. China espera con interés la mejora continua del Sistema del PCT, de modo que
este pueda ofrecer servicios de mayor calidad a los usuarios de todo el mundo.

13. REPUBLICA DE COREA: La delegacién de la Republica de Corea agradece a la Oficina
Internacional, al Grupo de Trabajo del PCT y al Comité de Cooperaciéon Técnica del PCT su
minuciosa labor en relacion con los documentos que tenemos ante nosotros. Acogemos con
satisfaccion las modificaciones propuestas al Reglamento del PCT, que suponen mejoras
equilibradas en la proteccion de los datos personales, la eficiencia de la administracion de las
patentes y la transparencia de la informacién sobre patentes. Al sustituir la informacion que
antes figuraba en los anexos de los Acuerdos por su publicacién directa en la Gaceta del PCT,



https://webcast.wipo.int/video/A_68_2026-07-13_101018ea-c8d7-4746-aeb3-08ded6a77707?lang=en&startTime=1914.36
https://webcast.wipo.int/video/A_68_2026-07-13_101018ea-c8d7-4746-aeb3-08ded6a77707?lang=en&startTime=1980.06
https://webcast.wipo.int/video/A_68_2026-07-13_101018ea-c8d7-4746-aeb3-08ded6a77707?lang=en&startTime=2128.5
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la informacion operativa relativa a las Administraciones encargadas de la busqueda
internacional podra actualizarse de forma mas rapida y transparente. Estas modificaciones
reforzaran los derechos de los solicitantes, al tiempo que mejoraran aun mas la fiabilidad y la
accesibilidad del sistema de presentacion internacional. Por lo tanto, nuestra delegacién apoya
plenamente estas modificaciones y respalda su adopciéon como un paso practico hacia la
modernizacion del Sistema del PCT y la mejora de la comodidad para sus usuarios. Al mismo
tiempo, los debates sobre posibles modificaciones del Reglamento del PCT en relacion con el
Tratado GRATK de la OMPI siguen siendo juridicamente prematuros. Dada la situacion actual
del Tratado, no creemos que un debate mas exhaustivo sobre esta cuestién contribuya de
manera constructiva a la labor del Grupo de Trabajo del PCT en esta fase. Consideramos que
el tiempo y los recursos del Grupo de Trabajo del PCT se aprovecharian mejor si se dedicaran
a mejoras practicas y factibles que puedan impulsarse dentro del marco actual del PCT. Este
enfoque contribuiria en mayor medida al funcionamiento eficaz del Sistema del PCT y a los
intereses de sus usuarios. Por lo tanto, esperamos que el Grupo de Trabajo del PCT continte
avanzando en su agenda sustantiva de manera constructiva, centrada y eficiente.

14. SUIZA: Suiza esta profundamente preocupada por la actual suspension del Grupo de
Trabajo del PCT. EI PCT es el motor de esta Organizacion. Hacemos un llamamiento a todas
las delegaciones para que adopten un enfoque constructivo en la proxima reunién del Grupo de
Trabajo. En lo que respecta al Tratado GRATK de la OMPI, Suiza se muestra, en principio,
abierta a mantener debates exploratorios en el grupo de trabajo antes de la entrada en vigor
del Tratado GRATK. El objetivo es aclarar si el objetivo de la Declaracion concertada del
Tratado GRATK puede alcanzarse mediante modificaciones a nivel de las Instrucciones
Administrativas. Sin embargo, por el momento no estamos convencidos de que sea necesario
introducir ninguna modificacién. Por lo tanto, no apoyariamos una propuesta concreta de
modificaciones.

15. REPUBLICA POPULAR DEMOCRATICA DE COREA: En lo que respecta al Sistema del
PCT, la modificaciéon de las directrices administrativas para simplificar los tramites innecesarios
en la Oficina Internacional relacionados con el pago de los costos es una cuestion de gran
importancia, ya que permite facilitar al maximo los tramites a los solicitantes de patentes y
eliminar los problemas inusuales relacionados con la cuestién de los costos. Ademas, es
necesario revisar el Reglamento en idiomas extranjeros, en colaboracion con los paises y
regiones pertinentes, en relacién con la cuestiéon de algunas modificaciones de las clausulas en
francés del Reglamento del PCT.

16. INDIA: La delegacion de la India expresa su agradecimiento a la Secretaria por sus
grandes esfuerzos en la elaboracion del informe exhaustivo del Comité y por garantizar la
continuidad de los debates de la sesion anterior. La India es miembro del PCT desde hace 28
afios y, desde 2013, desempefia las funciones de ISA e IPEA. Durante este periodo, la India ha
sido testigo de un crecimiento significativo de las solicitudes internacionales en el marco del
PCT, junto con el correspondiente aumento de las solicitudes concedidas por la Oficina de
Patentes de la India en su calidad de ISA. La India tuvo el honor de presidir la trigésima tercera
sesién del Comité de Cooperacion Técnica del PCT, que recomendd por unanimidad el
nombramiento del IMPI como ISA e IPEA. La India apoya plenamente esta recomendacion. La
India alienta asimismo a las Oficinas de patentes que cumplan los requisitos establecidos por el
PCT a que consideren la posibilidad de solicitar su designacién como ISA e IPEA, reforzando
asi la diversidad geografica y la solidez del Sistema del PCT. La India respalda ademas la
recomendacion de prorrogar los mandatos de las 25 ISA e IPEA existentes. La India acoge con
satisfaccion las modificaciones recomendadas por el Grupo de Trabajo del PCT en su
decimoctava sesion. Dichas modificaciones mejorarian la comunicacion entre las partes
interesadas, facilitarian el uso de las tecnologias digitales, reforzarian las garantias de
proteccion de datos y proporcionarian mayor flexibilidad y comodidad a los solicitantes. A
través de la “Mision India Digital”, la India ha logrado avances significativos en la
transformacion digital y se complace en informar a la Asamblea de que, en 2025, habra


https://webcast.wipo.int/video/A_68_2026-07-13_101018ea-c8d7-4746-aeb3-08ded6a77707?lang=en&startTime=2260.29
https://webcast.wipo.int/video/A_68_2026-07-13_101018ea-c8d7-4746-aeb3-08ded6a77707?lang=en&startTime=2326.23
https://webcast.wipo.int/video/A_68_2026-07-13_101018ea-c8d7-4746-aeb3-08ded6a77707?lang=en&startTime=2409.09
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alcanzado el 100 % de presentacioén electrénica de solicitudes internacionales PCT a través del
sistema ePCT. La India mantiene su compromiso de reforzar el marco del PCT, ampliar sus
beneficios a todos los Estados miembros y cumplir con sus responsabilidades como ISA e IPEA
activa y responsable. Esperamos con interés un debate constructivo.

17. COLOMBIA: La delegacién de Colombia agradece a la secretaria la preparacion de los
documentos para este punto de la agenda. La delegacién reitera la importancia de la proteccion
de los recursos genéticos y de los conocimientos tradicionales asociados. En este sentido invita
a los paises miembros a mantener la apertura de discutirlos en el marco de este comité
estratégico para la materializacion de los acuerdos logrados en el Tratado GRATK. De otra
parte, apoya las modificaciones contenidas en el documento PCTA/58/1 que buscan la
modernizacion del Sistema del PCT y acoge las modificaciones y recomendaciones de prorroga
del documento PCTA/58/2. Finalmente, observa favorablemente la designacion del IMPI como
administracion encargada de la busqueda internacional y del examen preliminar internacional
en virtud del PCT. Consideramos que esta iniciativa puede contribuir al fortalecimiento de las
capacidades regionales en América Latina y el Caribe y apoya nuestra apuesta de consolidar el
espafiol como un idioma tecnoldgico.

18. ARABIA SAUDITA: La delegacion de la Arabia Saudita desea expresar su
agradecimiento a la Secretaria por la elaboracién de los dos documentos PCT/A/58/1 y
PCT/A/58/2. Acogemos con satisfaccion las modificaciones propuestas al Reglamento del PCT,
que contribuiran a modernizar los procedimientos administrativos técnicos. Dichas
modificaciones potenciaran el uso de medios digitales para la comunicacion y la tramitacion de
solicitudes, al tiempo que protegeran los datos personales, logrando un equilibrio entre la
transparencia y el acceso a la informacion, por un lado, y la proteccién de la confidencialidad,
por otro. Estas modificaciones son importantes para promover la transformacion digital y
ofrecer una experiencia mejor a los usuarios, con servicios de alta calidad en el marco del PCT.
Asimismo, acogemos con satisfaccion la recomendacion relativa a la prérroga del
nombramiento de las actuales ISA/IPEA hasta 2037. Esto reviste una importancia crucial para
garantizar la estabilidad y la sostenibilidad de los servicios del PCT. De este modo, se
asegurara también la calidad de la busqueda internacional y del examen preliminar al servicio
de los innovadores y creadores de todo el mundo. En este contexto, nos complace y
enorgullece que la Autoridad Saudita para la Propiedad Intelectual (SAIP) continue como
ISA/IPEA en el marco del PCT, lo que refleja la confianza internacional en la capacidad técnica
de nuestra Oficina. Esto refleja asimismo los avances logrados por el Reino de Arabia Saudita
para mejorar los servicios de propiedad intelectual (Pl) y los servicios de patentes. La SAIP
sigue modernizando los servicios de patentes impulsando la transformacion digital y reforzando
la complementariedad y la integracién con los sistemas de la OMPI. Seguimos contribuyendo
de manera efectiva a diversas iniciativas destinadas a desarrollar la infraestructura del sistema
de PI. Para concluir, queremos subrayar nuestro apoyo constante a los esfuerzos encaminados
a modernizar el PCT con el fin de mejorar la eficiencia y la sostenibilidad, y estamos dispuestos
a colaborar con todos los Estados miembros y con esta Organizacion para construir un sistema
internacional mas eficaz, flexible y capaz de responder a las necesidades de los innovadores y
creadores de todo el mundo.

19. KAZAJSTAN: La Republica de Kazajstan agradece a la Secretaria de la OMPI el
exhaustivo informe sobre la labor del Comité Permanente sobre Derecho de Patentes y toma
nota de su contenido. Kazajistan apoya la labor del Comité en materia de excepciones a la
calidad de las patentes y limitaciones a los derechos de patente, la transferencia de tecnologia
y los debates sobre cuestiones emergentes relacionadas con la IA. Consideramos importante
seguir intercambiando experiencias nacionales sobre la cuestion del uso de la |A en el examen
de patentes. La IA tiene un potencial significativo para mejorar la eficiencia y la calidad de los
procesos de examen. Al mismo tiempo, la proteccion de las patentes debe seguir basandose
en la creatividad y la inventiva humanas. A este respecto, la transparencia de las herramientas
basadas en la IA, la proteccion de los datos de los solicitantes y la coherencia en la practica


https://webcast.wipo.int/video/A_68_2026-07-13_101018ea-c8d7-4746-aeb3-08ded6a77707?lang=en&startTime=2556.16
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administrativa siguen siendo esenciales. Kazajstan también concede gran importancia a la
mejora de la calidad de las patentes mediante procedimientos de busqueda y examen mas
rigurosos, un uso mas amplio de las tecnologias digitales y el desarrollo profesional continuo de
los examinadores de patentes. Ademas, consideramos que la transferencia de tecnologia es un
elemento esencial de un sistema de patentes eficaz. Las patentes no solo deben proporcionar
proteccion juridica, sino también facilitar la comercializacion de la innovacion y reforzar la
cooperacion entre los centros de investigacion, las universidades y la industria. Kazajstan
apoya la labor continuada del Comité basada en la experiencia practica de los Estados
miembros y espera con interés seguir cooperando con la OMPI para fortalecer el ecosistema
nacional de innovacion y fomentar la capacidad en el ambito de la propiedad intelectual.

20. ECUADOR: Para el estado ecuatoriano el Sistema del PCT constituye un instrumento
estratégico para fortalecer el ecosistema nacional de innovacion, facilitar la proteccién
internacional de las invenciones y promover la transferencia de tecnologia como motor del
desarrollo productivo y la competitividad del pais. En este contexto el Ecuador acompana las
iniciativas orientadas a la modernizacién del sistema el fortalecimiento de sus servicios
electronicos y la mejora continua de sus procedimientos destacando la importancia de que las
decisiones adoptadas por la asamblea contribuyan a un sistema mas eficiente accesible y
alineado con las necesidades de los Estados miembros y de sus usuarios. A nivel nacional, el
CENADI actua como Oficina receptora y Oficina designada del Sistema del PCT. Entre enero
de 2025 y junio del 2026 el 84 % de las solicitudes de patentes de invencién y modelos de
utilidad ingresadas al pais correspondieron a la via PCT lo que evidencia la relevancia
estratégica del sistema para la gestion nacional de patentes. Asimismo se fortalecio la gestion
de los procedimientos mediante la implementacién del sistema IPAS y en coordinacion con la
OMPI se desarrollé una jornada de capacitacion sobre el Sistema del PCT y el uso de la
plataforma ePCT-filing dirigida a investigadores universidades usuarios del sistema y
representantes de la red CATI. Resulta prioritario continuar fortaleciendo las capacidades
institucionales y de los usuarios mediante programas de formacién especializada intercambio
de buenas practicas y acompafiamiento técnico para la modernizacion de los servicios
electronicos promoviendo un mayor aprovechamiento del sistema por parte de los innovadores
nacionales. Finalmente el Ecuador reitera su compromiso de continuar participando
activamente en los trabajos de la unién del PCT y de contribuir al fortalecimiento de un sistema
internacional de patentes que promueva la innovacion facilite la transferencia de tecnologia y
genere mayores oportunidades para el desarrollo cientifico tecnolégico y productivo de todos
los Estados miembros.

21. NIGERIA: La delegacion de Nigeria toma nota del documento PCT/A/58/1, en el que se
esbozan las modificaciones propuestas al Reglamento del PCT. Nigeria apoya firmemente la
adopcion de este paquete de modificaciones. Como Estado contratante que esta modernizando
activamente su registro nacional, consideramos que la optimizacion del marco del PCT es
crucial para nuestra integracién en el panorama mundial de la innovacion. Fundamentalmente,
Nigeria subraya los importantes beneficios estratégicos de las modificaciones propuestas. Al
ampliar y perfeccionar estos flujos de trabajo administrativos y los acuerdos modelo dentro del
Reglamento del PCT, estas modificaciones crean un amortiguador institucional vital. De hecho,
proporcionan a los registros de patentes en desarrollo el margen operativo necesario para
estudiar, adoptar y armonizar estructuralmente sus sistemas con el histérico Tratado GRATK
de la OMPI antes de su entrada en vigor formal. Como pais rico en conocimientos tradicionales
y recursos genéticos, el establecimiento de flujos de trabajo del PCT digitalizados,
modernizados y seguros nos proporciona el margen administrativo necesario para preparar a
nuestros examinadores y sistemas de tramitacion de cara a las futuras exigencias de
divulgacion. En conclusion, Nigeria aprueba plenamente las modificaciones propuestas, asi
como los plazos institucionales y de transicion. Seguiremos colaborando estrechamente con la
Oficina Internacional para implementar estas modernas herramientas juridicas en beneficio de
nuestros innovadores, creadores y de la comunidad mundial de patentes en general.


https://webcast.wipo.int/video/A_68_2026-07-13_101018ea-c8d7-4746-aeb3-08ded6a77707?lang=en&startTime=2964.09
https://webcast.wipo.int/video/A_68_2026-07-13_101018ea-c8d7-4746-aeb3-08ded6a77707?lang=en&startTime=3119.12
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22. CHILE: En primer lugar, quisiéramos agradecer la renovacion del rol ISA y PEA del
INAPI. Asimismo, felicitar al IMPPI por su designacion como ISA/IPEA. También queremos
destacar la importancia de los sistemas de registro internacional y defender su centralidad en
las prioridades de esta Organizacion. En el sentido abogamos fuertemente porque estos
sistemas y obviamente el PCT esta incluido y quizas es el mas importante se mantengan
vigentes relevantes competitivos y accesibles para los usuarios y porque se realicen los
esfuerzos de modernizacion que se estimen necesarios en ese sentido, por lo que
agradecemos también las gestiones que actualmente estan en curso. En cuanto a la situacién
del Grupo de Trabajo del PCT llamamos a los miembros a abordar su agenda con un espiritu
de dialogo y construccion de acuerdos y a sostener negociaciones y debates aun si no se logra
el consenso. Es saludable que en una organizacién multilateral los Estados miembros cuenten
con el espacio para dialogar los temas que consideran de su interés nacional y no que las
discusiones se vean impedidas de suceder de antemano.

23. FILIPINAS: Filipinas felicita a la Asamblea de la Union del PCT por su incansable labor en
pro de los objetivos del Sistema del PCT. Deseamos informar a la Asamblea de que Filipinas
ha presentado su solicitud de renovacion y prorroga de su designacion como ISA/IPEA durante
la reunion del Comité de Cooperaciéon Técnica del PCT celebrada en febrero de 2026. A este
respecto, Filipinas expresa su sincero agradecimiento por el respaldo positivo recibido y espera
con interés la prevista aceptacion de nuestra solicitud por parte de la Asamblea.

24. SUDAFRICA: Mediante una declaracion escrita, la delegacién de Sudafrica, en nombre
del Grupo Africano, sefala lo siguiente: el Grupo Africano concede gran importancia al PCT
como instrumento internacional clave que facilita el acceso al sistema de patentes. A este
respecto, reafirmamos nuestro compromiso con un Sistema del PCT que sea equilibrado,
inclusivo y que responda a las necesidades y capacidades de todos los Estados miembros, en
particular de los paises en desarrollo y los paises menos adelantados. El Tratado GRATK de la
OMPI subraya la necesidad de un marco internacional que respete los derechos de los Pueblos
Indigenas y las comunidades locales sobre sus recursos genéticos y conocimientos
tradicionales. El Grupo Africano subraya la importancia de integrar en el Sistema del PCT los
requisitos de divulgacion y los mecanismos de consentimiento previo fundamentado. Estos
elementos son esenciales para garantizar que el uso de los recursos genéticos y los
conocimientos tradicionales en las solicitudes de patente reconozca debidamente los derechos
de los Pueblos Indigenas y las comunidades locales, al tiempo que se promueven los objetivos
mundiales mas amplios del desarrollo sostenible. Por ello, el Grupo Africano ha apoyado
sistematicamente el punto correspondiente del orden del dia, lo que permitiria al Grupo de
Trabajo evaluar cdmo podrian integrarse dichas modificaciones en el marco del PCT para
cumplir los objetivos del Tratado GRATK de la OMPI. El Grupo Africano apoya las
modificaciones al marco del PCT para garantizar la aplicacién efectiva y plena del Tratado
GRATK de la OMPI. Expresamos nuestra profunda decepcién por el hecho de que no se haya
podido celebrar la decimonovena reunién debido a la negativa de un unico miembro a aprobar
el orden del dia de la reunion, lo que ha supuesto una oportunidad perdida no solo para
avanzar en los debates sobre esta importante cuestion, sino también para abordar otros
asuntos sustantivos que se encuentran ante el grupo de trabajo. Nos preocupan las posibles
perturbaciones que este tipo de situaciones pueden suponer para la integridad y la eficacia del
sistema multilateral. Por lo tanto, instamos a todas las delegaciones a que den muestras de
flexibilidad de cara al futuro, en un espiritu de cooperacion y multilateralismo.

25. PRESIDENTE: No veo que haya ninguna otra delegacién que desee tomar la palabra.
Agradezco a todas las delegaciones las declaraciones formuladas. Hemos tomado nota de las
observaciones formuladas en relacién con su deseo de debatir la evolucion futura del Sistema
del PCT. Me gustaria proponer el siguiente parrafo de decisién que figura en el documento en
cuestién, que voy a leer en voz alta:


https://webcast.wipo.int/video/A_68_2026-07-13_101018ea-c8d7-4746-aeb3-08ded6a77707?lang=en&startTime=3234.57
https://webcast.wipo.int/video/A_68_2026-07-13_101018ea-c8d7-4746-aeb3-08ded6a77707?lang=en&startTime=3330.33
https://webcast.wipo.int/video/A_68_2026-07-13_101018ea-c8d7-4746-aeb3-08ded6a77707?lang=en&startTime=3398.14
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26. La Asamblea de la Unioén del PCT:

i) adopto las propuestas de modificacion del Reglamento del PCT que figuran
en los Anexos | a IV del documento PCT/A/58/1 y la entrada en vigor y las
disposiciones transitorias que figuran en el parrafo 4 del mismo documento; y

i) adopto las propuestas de modificacién de las Directrices relativas al
establecimiento de importes equivalentes de ciertas tasas que figuran en el Anexo
VI del documento PCT/A/58/1, y las decisiones relativas a la entrada en vigor que
figuran en el parrafo 7 del mismo documento.

27. PRESIDENTE: No veo objeciones. Queda asi decidido.

Prorroga de la designacion de las Administraciones encargadas de la busqueda internacional y
del examen preliminar internacional en virtud del PCT

28. Los debates se basaron en el documento PCT/A/58/2.

29. PRESIDENTE: Pasamos ahora al segundo asunto de este punto del orden del dia y al
documento PCT/A/58/2 titulado “Prérroga de la designacion de las Administraciones
encargadas de la busqueda internacional y del examen preliminar internacional en virtud del
PCT”. Todas las Administraciones internacionales actuales fueron designadas por la Asamblea
hasta el 31 de diciembre de 2027. Para que el Tratado siga prestando servicios de busqueda
internacional y examen preliminar internacional, la Asamblea debe decidir sobre la prorroga de
los mandatos de cada Administracion internacional que desee solicitarla y aprobar el texto de
un proyecto de acuerdo entre la Administracion internacional y la Oficina Internacional. Los
proyectos de acuerdo figuran en los Anexos | a XXV del documento PCT/A/58/2. El Comité de
Cooperacion Técnica del PCT se reunié en febrero de este afio y debatié las solicitudes
individuales de todas las Administraciones encargadas de la busqueda internacional y del
examen preliminar internacional existentes para la prorroga de sus nombramientos hasta fines
de 2037. El dictamen del Comité figura en el parrafo 4 del documento. El Comité acordd
recomendar a la Asamblea la prérroga del nombramiento de las 25 Administraciones, con
sujecioén a las desvinculaciones sefaladas en el resumen de la presidencia. Todas las
Administraciones internacionales han presentado una solicitud detallada para la prérroga de su
nombramiento, y estas han sido examinadas exhaustivamente por el Comité de Cooperacién
Técnica al emitir su dictamen de manera favorable a esta Asamblea. Por lo tanto, sugiero que
no sea necesario que las Administraciones internacionales actuales formulen declaraciones
para presentar sus solicitudes y que, en su lugar, consideremos que las declaraciones
realizadas por las Administraciones internacionales durante la sesion mas reciente del Comité
de Cooperacién Técnica ya han sido escuchadas por la Asamblea. No obstante, si alguna
Administracion internacional deseara que esta Asamblea tuviera en cuenta, en apoyo de su
solicitud, alguna informacion que no se hubiera puesto a disposicion del Comité de
Cooperacion Técnica del PCT durante sus deliberaciones de febrero, invitaria a dichas
Administraciones internacionales a tomar la palabra en este momento para realizar una breve
intervencion, antes de que abra el turno de palabra a las delegaciones para que formulen sus
observaciones sobre el documento PCT/A/58/2 en su conjunto.

30. PRESIDENTE: No veo que haya ninguna delegacion que desee tomar la palabra. Me
gustaria proponer el siguiente parrafo de decisién que figura en el documento en cuestion: Las
Asambleas de la Unién del PCT, de conformidad con los articulos 16.3 y 32.3, del PCT, i)
aprobaron el texto de los proyectos de acuerdo entre las Administraciones internacionales y la
Oficina Internacional que figuran en los Anexos | a XXV del documento PCT/A/58/2, vy ii)
prorrogaron el nombramiento de las actuales Administraciones encargadas de la busqueda
internacional y del examen preliminar internacional hasta el 31 de diciembre de 2037.


https://webcast.wipo.int/video/A_68_2026-07-13_101018ea-c8d7-4746-aeb3-08ded6a77707?lang=en&startTime=3398.14
https://www.wipo.int/edocs/mdocs/govbody/es/pct_a_58/pct_a_58_2.pdf
https://webcast.wipo.int/video/A_68_2026-07-13_101018ea-c8d7-4746-aeb3-08ded6a77707?lang=en&startTime=3398.14
https://webcast.wipo.int/video/A_68_2026-07-13_101018ea-c8d7-4746-aeb3-08ded6a77707?lang=en&startTime=3398.14
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31. UCRANIA: La delegacion de Ucrania desea expresar su sincero agradecimiento a la
subdirectora general Lisa Jorgensen por su liderazgo, profesionalidad y apoyo al
funcionamiento eficaz del Sistema del PCT. Asimismo, agradecemos al presidente la
presentacion de los documentos pertinentes en relacién con este punto del orden del dia. La
delegacién de Ucrania expresa su agradecimiento a la Secretaria por la elaboracion del
documento PCT/A/58/2 y de los proyectos de acuerdo entre la Oficina Internacional y las ISA
correspondientes, asi como por su apoyo durante el proceso de preparacion de la prorroga del
nombramiento de las ISA/IPEA en el marco del PCT. Ucrania reitera su firme compromiso con
el funcionamiento eficaz del Sistema del PCT y con los elevados estandares de calidad,
confianza y responsabilidad que se exigen a las ISA/IPEA. Ucrania desea dejar constancia de
que se desmarca de la decision relativa a la prérroga del nombramiento del Servicio Federal de
Propiedad Intelectual de la Federacion de Rusia (Rospatent) y de la Oficina Eurasiatica de
Patentes de la Organizacion Eurasiatica de Patentes (EAPQO) como ISA/IPEA en el marco del
PCT. Esta postura se basa en la posicién de principios y coherente de Ucrania de que a un
Estado que ha iniciado y continta librando una guerra de agresion en flagrante violacién de la
Carta de las Naciones Unidas y de los principios fundamentales del Derecho internacional no
se le puede confiar una funcion que implique un alto nivel de confianza institucional,
responsabilidad y credibilidad en el marco del Sistema del PCT y de las Naciones Unidas.
Ucrania solicita respetuosamente que su posicion de desvinculacion quede debidamente
reflejada en el informe de la presente sesion y en el parrafo correspondiente de la decisién de
la Asamblea de la Union del PCT en relacion con este punto del orden del dia.

32. FEDERACION DE RUSIA: La delegacion de la Federacion de Rusia desea hacer uso de
su derecho de réplica en relacion con la declaracion formulada por una delegacion.
Quisiéramos recordar que el Comité de Cooperaciéon Técnica del PCT examind, durante su
reunion, las solicitudes presentadas por Rospatent y la Oficina Eurasiatica de Patentes en
relacion con los requisitos para convertirse en ISA/IPEA, y emitié una recomendacion sobre su
renovacion. Destacamos que ambas autoridades cumplen plenamente los requisitos del PCT.
Cuentan con una base solida y sostenible, disponen de numerosos especialistas altamente
cualificados en todos los ambitos y, desde hace muchos afios, han contribuido de manera
significativa al funcionamiento eficaz del Sistema del PCT, en particular en la zona euroasiatica.
Teniendo en cuenta el principio de reciprocidad, la delegacién de la Federacién de Rusia se
desmarca del consenso alcanzado en la decision relativa a la prérroga de la designacion de la
Oficina Nacional de Propiedad Intelectual e Innovaciones de Ucrania como ISA/IPEA en el
marco del PCT.

33. OFICINA EURASIATICA DE PATENTES (EAPO): En relacion con la declaracién de una
delegacién concreta, nos gustaria sefalar que los participantes en la reunién deberian
centrarse en el orden del dia relativo a la funcidn de las ISA/IPEA en el contexto del PCT. Esto
no tiene nada que ver con la politica y se trata de una cuestiéon puramente técnica. Asimismo,
recordamos que, de conformidad con los documentos normativos pertinentes del Sistema del
PCT, las ISA/IPEA deben cumplir una serie de criterios técnicos, y tanto nuestra Oficina como
Rospatent cumplen dichos criterios. La calidad de su trabajo queda demostrada por su
certificacion 1ISO. EI Comité de Cooperacion Técnica del PCT recomendd la prorroga del
nombramiento de las 25 Administraciones internacionales. Instamos a todas las delegaciones a
que eviten realizar declaraciones politizadas y, por nuestra parte, seguimos comprometidos con
el caracter constructivo de nuestra cooperacion. Teniendo en cuenta el principio de
reciprocidad, nos desmarcamos de la decision de prorrogar el nombramiento de la Oficina
Nacional de Propiedad Intelectual e Innovaciones de Ucrania.

34. PRESIDENTE: Si me permite, me gustaria preguntar a la delegacion de Ucrania: en su
declaracion, han solicitado que en la decisidon se haga constar la desvinculacién de Ucrania
respecto a la decisién de nombrar a Rospatent. Mi pregunta es si esto figura como requisito en
la propia decision.


https://webcast.wipo.int/video/A_68_2026-07-13_101018ea-c8d7-4746-aeb3-08ded6a77707?lang=en&startTime=3881.43
https://webcast.wipo.int/video/A_68_2026-07-13_101018ea-c8d7-4746-aeb3-08ded6a77707?lang=en&startTime=4037.91
https://webcast.wipo.int/video/A_68_2026-07-13_101018ea-c8d7-4746-aeb3-08ded6a77707?lang=en&startTime=4142.08
https://webcast.wipo.int/video/A_68_2026-07-13_101018ea-c8d7-4746-aeb3-08ded6a77707?lang=en&startTime=4382.19
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35. UCRANIA: En el parrafo 2 del documento PCT/A/58/2, figura la disposicidon segun la cual
el Comité de Cooperacion Técnica del PCT recomendé la prérroga de los nombramientos de
las Administraciones encargadas de la busqueda internacional existentes de la siguiente
manera, y tenemos esta disposicion sobre la desvinculacion que se presentd y se adoptd
durante la reunién del Comité de Cooperacién Técnica, pero no figura en ningun parrafo de las
decisiones de la presente Asamblea de la Union del PCT. Nuestra posicion es que la
desvinculacion de Ucrania respecto al nombramiento de la Oficina Eurasiatica de Patentes y de
Rospatent deberia incluirse en el parrafo de la decisién de esta Asamblea de la Union del PCT.

36. FEDERACION DE RUSIA: Tomamos nota del anuncio anterior. Sobre la base del
principio mencionado, es necesario que se reconozca debidamente en la decisidon que existe
una desvinculacién por parte de la delegacién rusa respecto al consenso sobre la prorroga del
nombramiento de la Oficina Nacional de Propiedad Intelectual e Innovaciones de Ucrania.

37. OFICINA EURASIATICA DE PATENTES (EAPO): Observamos con pesar que seguimos
por esta via politizada. A la luz del principio de reciprocidad, la Oficina Eurasiatica de Patentes
también desea desvincularse de la decision relativa a la renovacion del nombramiento de la
Oficina Nacional de Propiedad Intelectual e Innovaciones de Ucrania.

38. PRESIDENTE: Se tomara nota de la declaracion de la Oficina Eurasiatica de Patentes.
No veo que haya mas delegaciones que deseen tomar la palabra. Pasemos de nuevo al
parrafo de la decision, que se mostrara en la pantalla. Lo leeré en voz alta: La Asamblea de la
Union del PCT, de conformidad con los articulos 16.3) y 32.3) del PCT: i) aprobé el texto de los
proyectos de acuerdo entre las Administraciones internacionales y la Oficina Internacional que
figuran en los Anexos | a XXV del documento PCT/A/58/2; ii) prorrogd el nombramiento de las
actuales Administraciones encargadas de la busqueda internacional y del examen preliminar
hasta el 31 de diciembre de 2037; iii) tomo nota de la desvinculacién de Ucrania respecto a la
decision de prorrogar el nombramiento del Servicio Federal de Propiedad Intelectual de la
Federacion de Rusia y de la Oficina Eurasiatica de Patentes; y iv) tomd nota de la
desvinculacion de la Federacion de Rusia respecto a la decision de prorrogar el nombramiento
de la Oficina Nacional de Propiedad Intelectual e Innovaciones de Ucrania.

39. OFICINA EURASIATICA DE PATENTES (EAPO): Nos gustaria que el parrafo iv) dijera lo
siguiente: “tomd nota de la desvinculacion de la Federacion de Rusia y de la Oficina Eurasiatica
de Patentes respecto a la prorroga del nombramiento de la Oficina Nacional de Propiedad
Intelectual e Innovaciones de Ucrania”.

40. PRESIDENTE: Quisiera sefnalar a los Estados miembros que la Oficina Eurasiatica de
Patentes (EAPO) tiene el estatuto de observador especial en esta Asamblea, y que en el
parrafo de la decision solo se reflejaria la posicion de los propios Estados miembros, y no la del
observador especial. Tomaremos nota, para que conste en acta, pero no la incluiremos en la
decision, de la posicion y la solicitud de la EAPO. Proponemos incluir en la decision las
desvinculaciones respecto unicamente a Ucrania y a la Federacién de Rusia.

41. La Asamblea de la Union del PCT, de conformidad con los articulos 16.3) y 32.3)
del PCT:

i) aprob¢ el texto de los proyectos de acuerdo entre las Administraciones
internacionales y la Oficina Internacional que figuran en los Anexos | a XXV del
documento PCTA/58/2;

i)  prorrogo la designacion de las Administraciones encargadas de la busqueda
internacional y del examen preliminar internacional actuales hasta el 31 de
diciembre de 2027;


https://webcast.wipo.int/video/A_68_2026-07-13_101018ea-c8d7-4746-aeb3-08ded6a77707?lang=en&startTime=4427.85
https://webcast.wipo.int/video/A_68_2026-07-13_101018ea-c8d7-4746-aeb3-08ded6a77707?lang=en&startTime=4527.66
https://webcast.wipo.int/video/A_68_2026-07-13_101018ea-c8d7-4746-aeb3-08ded6a77707?lang=en&startTime=4591.8
https://webcast.wipo.int/video/A_68_2026-07-13_101018ea-c8d7-4746-aeb3-08ded6a77707?lang=en&startTime=4641.57
https://webcast.wipo.int/video/A_68_2026-07-13_101018ea-c8d7-4746-aeb3-08ded6a77707?lang=en&startTime=4756.81
https://webcast.wipo.int/video/A_68_2026-07-13_101018ea-c8d7-4746-aeb3-08ded6a77707?lang=en&startTime=5112.45
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iii) tomd nota de que Ucrania se ha desvinculado de la decision de prorrogar la
designacion del Servicio Federal de la Propiedad Intelectual de la Federacion de
Rusia y de la Oficina Eurasiatica de Patentes; y

iv)  tomd nota de que la Federacién de Rusia se ha desvinculado de la decision
de prorrogar la designacion de la Oficina Nacional Ucraniana de Propiedad
Intelectual e Innovaciones.

42. PRESIDENTE: No veo objeciones. Queda asi decidido.

Designacion del Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial en calidad de Administracion
encargada de la busqueda internacional vy del examen preliminar internacional en virtud del
PCT

43. Los debates se basaron en los documentos PCT/A/58/3 y PCT/A/58/3 Add.

44. PRESIDENTE: Pasamos ahora al tercer asunto de este punto del orden del dia y al
documento PCT/A/58/3, titulado “Designacion del Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial
como Administracion encargada de la busqueda internacional y del examen preliminar
internacional en virtud del PCT”, asi como al documento PCT/A/58/3 Add., titulado
“Designacion del Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial como Administracion encargada
de la busqueda internacional y del examen preliminar internacional en virtud del PCT:
informacién actualizada”. Al igual que en el punto anterior, se invita a la Asamblea a escuchar
al representante del IMPI, a tener en cuenta el dictamen del Comité de Cooperacion Técnica
del PCT, a aprobar los proyectos de acuerdo que figuran en los Anexos | y Il del documento
PCT/A/58/3 para su aplicacién en funcion de la fecha en que el Instituto pueda comenzar a
operar como Administracién internacional, y a designar al IMPI como Administracion
internacional con efecto a partir de la fecha de entrada en vigor del acuerdo correspondiente
hasta el 31 de diciembre de 2037. El dictamen del Comité de Cooperacién Técnica del PCT
figura en el parrafo 4 del documento PCT/A/58/3, en el que el Comité acord6 por unanimidad
recomendar a la Asamblea que designara al IMPI como ISA/IPEA.

45. MEXICO: En febrero el Comité de Cooperacion Técnica del PCT acordé por unanimidad
recomendar la designacion del IMPI como ISA/IPEA. Esta recomendacion refleja la confianza
en las capacidades técnicas del IMPI y en los compromisos de México con el Sistema del PCT
del cual somos parte desde 1995. En los ultimos meses el IMPI trabajé a nivel interno y junto
con la Oficina Espafola de Patentes y Marcas (OEPM) para cumplir a cabalidad con los
requisitos necesarios. Como parte de este esfuerzo se realizaron 2 visitas técnicas en marzo y
mayo. Ambas oficinas colaboraron estrechamente para asegurar el cumplimiento de los
requisitos marcados por el PCT. Un pilar de este proceso ha sido poner en marcha el sistema
de gestion de calidad que prevé el capitulo 21 de las Directrices del PCT. Este sistema se basa
en la mejora continua y la evaluacion permanente e incorpora la gestion de riesgos para
detectar areas de mejora y actuar de forma preventiva. Todo ello conforme a los estandares
internacionales de calidad. En particular la norma ISO 9001/2015. También modernizamos
nuestra infraestructura tecnolégica. Sabemos que la transformacién digital es esencial para
responder a los retos del sistema internacional de PIl. Por eso fortalecimos nuestros sistemas
para poner la informacion de patentes a disposicion de los formatos estandarizados que
promueve la OMPI y para garantizar que sea segura integra y confiable conforme a la Norma
ST.36. La aspiracion del IMPI de convertirse en una Administracion ISA y PEA responde a una
vision de largo plazo busca contribuir al fortalecimiento del sistema internacional de patentes y
favorecer una mayor participacion de innovadores, universidades, centros de investigacion y
empresas dentro del Sistema del PCT. Creemos que ayudara a seguir impulsando a la region
como un polo de innovacién y ampliara el numero de oficinas que realizan busquedas y
examenes en espafiol en beneficio de toda la comunidad hispanoparlante. Agradecemos a las
delegaciones su apoyo y la confianza depositada en esta candidatura asi como a la Secretaria
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de la OMPI por su acompafamiento y en especial a la Oficina Espafiola de Patentes y Marcas
por su generosa cooperacion y profesionalismo. México reitera su compromiso de desempefar
estas funciones con responsabilidad y pleno apego a los estandares del PCT y esta listo para
concluir el acuerdo correspondiente con la Oficina Internacional para iniciar operaciones como
ISA/IPEA a la mayor brevedad posible.

46. ESPANA: La delegacion de Espafia expresa su apoyo a la candidatura del IMPI para ser
designado como ISA/IPEA en el marco del PCT. Este apoyo se fundamenta en el trabajo de
cooperacion técnica que la Oficina Espafola de Patentes y Marcas viene desarrollando con el
IMPI y que ha permitido constatar de primera mano incluida una visita in situ para verificar los
requisitos los avances realizados por el IMPI en los ambitos necesarios para su designacion.
En particular Espana valora el sélido sistema de gestién de calidad que el IMPI esta
consolidando conforme a la norma ISO 9001 con objetivos de calidad claramente definidos,
auditorias internas realizadas por el personal propio certificado y mecanismos robustos de
seguimiento y mejora continua. Asimismo, destacamos los progresos alcanzados en materia de
documentacién minima PCT y en la generacién y estructuracion del fichero de referencia,
aspectos técnicos esenciales para el correcto funcionamiento como Administracion
internacional. El IMPI cuenta con una amplia plantilla de examinadores, procesos de examen
bien estructurados y una creciente capacidad tecnoldgica que lo situan en condiciones de
asumir las responsabilidades inherentes a la condicién de ISA e IPEA y contribuir asi a ampliar
la cobertura geografica e idiomatica del Sistema del PCT en beneficio particular de los
solicitantes hispanohablantes. Espafa confia en que la designacién del IMPI fortalecera el
Sistema del PCT y estrechara los lazos de cooperacion entre las oficinas de propiedad
industrial iberoamericanas.

47. REPUBLICA DOMINICANA: La delegacion de Republica Dominicana desea expresar su
firme respaldo a la designacion del IMPI como ISA/IPEA en virtud del PCT. Nuestra delegacion
felicita al IMPI por este importante logro que constituye un reconocimiento a la capacidad
técnica, la experiencia acumulada y el compromiso institucional que esa Oficina ha demostrado
a lo largo de los afios en la prestacion de servicios de propiedad intelectual de alta calidad. La
Republica Dominicana considera que esta designacion fortalece el sistema internacional de
patentes y contribuira a ampliar el acceso a servicios especializados eficientes y de calidad
para los usuarios del Sistema del PCT. Asimismo representa un avance significativo en nuestra
region al incrementar las capacidades disponibles en América Latina y el Caribe y promover
una mayor participacion regional en la arquitectura internacional de la PIl. Estamos convencidos
de que la incorporacién del IMPI como administracion internacional aportara una valiosa
experiencia al funcionamiento del sistema y contribuira a su continua modernizacion eficiencia
y credibilidad en beneficio de los Estados miembros, los innovadores y los usuarios del
sistema. Por estas razones la Republica Dominicana se congratula por esta designacién y
reitera su apoyo a la recomendacioén presentada al tiempo que extiende sus mas sinceras
felicitaciones a México y en especial al IMPI por este merecido reconocimiento.

48. PRESIDENTE: Quisiera dar las gracias a las delegaciones por las declaraciones
formuladas. Tras haber escuchado las declaraciones, propongo que la Asamblea apruebe la
designacion del IMPI y quisiera felicitarles por este logro. Por lo tanto, quisiera proponer el
siguiente parrafo de decisién que figura en el documento PCT/A/58/3:

49. La Asamblea de la Unién del PCT, de conformidad con los articulos 16.3) y 32.3)
del PCT:

i) aprobd el texto de los proyectos de acuerdo entre el Instituto Mexicano de la
Propiedad Industrial y la Oficina Internacional que figuran en los Anexos | a |l del
documento PCT/A/58/3; y
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i)  designo al Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial en calidad de
Administracién encargada de la busqueda internacional y del examen preliminar
internacional con efecto a partir de la fecha de entrada en vigor del Acuerdo del
Anexo |, si esa fecha es el 31 de diciembre de 2027 o una fecha anterior, o con
efecto a partir de la fecha de entrada en vigor del Acuerdo del Anexo ll, si esa fecha
es el 1 de enero de 2028 o una fecha posterior, hasta el 31 de diciembre de 2037.

50. PRESIDENTE: No veo ninguna objecién. Queda asi decidido.

51. SECRETARIA: En nombre de la Oficina Internacional, quisiera felicitar al IMPI por su
designacion como ISA/IPEA en el marco del PCT. México se convirtié en Estado contratante
del PCT hace mas de 31 afios, el 1 de enero de 1995. Deseo al IMPI todo el éxito en su nueva
funcion, al convertirse en la vigésima sexta Administracion internacional del PCT vy la tercera de
la regién de América Latina y el Caribe.

52. MEXICO: Mi delegacién desea expresar su mas sincero agradecimiento a las
delegaciones de la Asamblea de la Unién del PCT por la confianza depositada en México
mediante la designacion del IMPI como ISA/IPEA. Decimos esta decisién con profundo honor y
con un alto sentido de responsabilidad. Para México esta designacion constituye no solo un
reconocimiento a las capacidades técnicas e institucionales del INPI sino también un
compromiso renovado con los objetivos y principios que sustentan el sistema del PCT.
Nuevamente agradezco a la OMPI y a la OEPM por su invaluable apoyo. Tenga la seguridad
de que el INPI desempefiara estas nuevas funciones con el mas alto nivel de profesionalismo
en beneficio de los usuarios del sistema del PCT.

[Fin del documento]
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